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Es el afio 1966 de la Era Galactica, unos tres mil afios en el
futuro, y la Republica estd en guerra con la Federacion Te-
roni, una alianza de razas resentidas por el crecimiento mili-
tar y econémico de los humanos. Aunque los principales
escenarios de batalla estan en el Brazo Espiral y en el Nu-
cleo Galactico, en la lejana Periferia, la Theodore Rossevelt
es una de las tres naves encargadas de proteger el Cdmulo
del Fénix, un grupo de setenta y tres planetas habitados.

Vieja y maltrecha, y con unos sistemas de defensa obsole-
tos, la Teddy R. habria sido retirada del servicio anos atras
si el universo no estuviera en guerra. Su tripulacién esté for-
mada por rebeldes reformados, militares indisciplinados y
unos pocos soldados rasos. Pero un nuevo oficial ha sido
transferido a la Teddy R. Su nombre es Wilson Cole, y le
acompafia una reputaciéon de heroismo y desobediencia.
Debido a su indisciplina se le ha retirado el mando de su
nave y su tripulacién en dos ocasiones.

Ahora ha sido desterrado a la Teddy R., donde sera un sim-
ple segundo oficial, bajo el mando del capitdn Makeo Fu-
jiama y la comandante Podok, una temible polonoi. Pero
Wilson Cole no es el tipo de hombre que se quedaria sen-
tado mientras el resto de la galaxia esta en guerra.
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Dedico esta novela, igual que todas las demas, a
Carol, y también a Lou y a Xin Anders
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Capitulo 1

La nave flotaba en el espacio, casi inmovil. Era de un color
gris apagado. No estaba oxidada, como es légico, pero
unas manchas de herrumbre habrian encajado bien con su
aspecto general.

—No es lo que podriamos llamar impresionante, sefior
—dijo el piloto de la lanzadera mientras su pequefio
vehiculo se acercaba a la nave.

—Las he visto peores —repuso el oficial.

—Ah, si? —le pregunté el piloto con curiosidad—.
;Ddénde?

—Déjeme una hora para que lo piense.

—Me pregunto si habré estado en muchos combates.

—;En esta zona? —dijo el oficial, e hizo una mueca—.
Yo creo que su funcién principal es evitar el combate.

—:Y se va a quedar usted ahi hasta que termine la gue-
rra? —le pregunto el piloto con una sonrisa.

—~Eso parece.

—Me lo creeré cuando lo haya visto, sefor.

—He hecho la parte que me tocaba. Ahora me vendra
bien un descanso.

La lanzadera se aproximé a la escotilla de la nave vy,
cuando estuvo lo bastante cerca, una seccidon de ésta se ex-
tendié y ambos vehiculos se ensamblaron. La escotilla se
irisd y el oficial entré en la nave. Saludd a la manera militar,
pero con aire indolente, a la joven vestida de uniforme que
habia acudido a recibirle. Esta le respondié con un saludo
elegante y vivo.
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—iBienvenido a bordo de la Theodore Roosevelt, sehor!
—Ile dijo. El oficial contemplé el lugar sin entusiasmo al-
guno. Finalmente se percaté de que la joven lo miraba co-
mo si esperara algo.

—Hay algun problema, alférez? —pregunté.

—Tiene usted que solicitar autorizacién para subir a bor-
do, sefior —fue la respuesta.

—Pero si ya estoy a bordo.

—Lo sé, sefior. Pero...

—Mi lanzadera debe de estar a ochocientos kildmetros
de aqui y se aleja por segundos. ;Qué se supone que ten-
go que hacer si me deniegan la autorizacion?

—No seré yo quien se la deniegue, sefior —dijo, o mas
bien susurrd la joven.

—Entonces serd que no tengo ninguna necesidad de
solicitarla, s verdad que no? —dijo él.

—Me limito a aplicar las ordenanzas, sefior. Si le he
ofendido en algo, soy la primera en lamentarlo.

—Ya nos daremos luego los besos de rigor y haremos
las paces, alférez —dijo el hombre—. Ahora podria presen-
tarme a su jefe.

—¢Disculpe?

—Al capitdn de esta nave, alférez. Me han ordenado
que me presente ante él. O ante ella. O ante lo que sea.

—Si, sefior —respondié la joven, e hizo de nuevo el
saludo militar—. Sigame, sefor.

La alférez dio media vuelta y eché a andar por un pasillo
que —igual que el exterior de la nave— habia conocido
dias mejores, e incluso décadas mejores. Se detuvo a la en-
trada de un aeroascensor y aguardé al recién llegado. Este
entré con ella y ascendieron tres niveles sobre un invisible
cojin de aire. Entonces, la joven salié a un segundo pasillo y
acompanod al hombre hasta una puerta.

—~Es aqui, senor.

—Gracias, alférez.
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—Antes de que me marche, sefior —dijo la joven, visi-
blemente nerviosa, pero resuelta—, ;puedo estrecharle la
mano?

El oficial se encogié de hombros y le tendié la diestra.
La mujer la estrechdé vigorosamente.

—Gracias, sefior —dijo ella—. Asi les podré contar algo
a mis nifos el dia que los tenga. Pase, por favor.

El oficial aguardd a que la puerta le examinara la retina,
las facciones del rostro, el peso y la estructura del esquele-
to, y los comparara con los registros almacenados en el or-
denador de la nave, y a que finalmente se abriera. Enton-
ces dio un paso adelante. Entré en un despacho pequefioy
nada imponente. Un hombre de ascendencia oriental, ex-
traordinariamente alto —casi dos metros diez—, con insig-
nia de capitdn de navio, estaba sentado tras un escritorio.

El nuevo oficial dio un paso adelante.

—Wilson Cole, a sus drdenes.

El capitan lo miré con indiferencia, sin decir nada.

—Wilson Cole, a sus 6rdenes —repitié Cole.

Una vez mas, no hubo respuesta, y Cole empezé a irri-
tarse visiblemente.

—Disculpe, sefior —dijo—. No me habian informado de
gue mi nuevo capitan fuera sordomudo.

—Cléllese, senor Cole.

Entonces fue Cole quien se quedd mirandolo en silen-
cio.

—Soy el capitdn Makeo Fujiama —dijo el hombre alto
—. Aln estoy a la espera de que salude y se presente co-
mo corresponde.

Cole hizo el saludo militar.

—Comandante Wilson Cole, a sus érdenes, sefor.

—Asi estd mejor —dijo Fujiama—. He leido su historial,
sefior Cole. Lo menos que puedo decir es que se sale de lo
normal.

—Me encontré en circunstancias que tampoco eran nor-
males, sefor.
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—A mi me parece que se las buscé usted, sefior Cole —
le respondié Fujiama—. De todas maneras, no voy a discu-
tirle sus tres Medallas al Coraje y sus dos Citaciones por Va-
lor Excepcional. Su curriculum es muy notable. Probable-
mente no tenga igual en los anales de este Ejército.

—Gracias, senor.

—Por otra parte, le han asignado en dos ocasiones el
mando de una nave, y en ambos casos lo destituyeron. Eso
es una verglienza, sefior Cole.

—Eso es la burocracia, capitan Fujiama —dijo Cole.

—De hecho, fue insubordinacion. Desobedecié usted
las 6rdenes que le dieron en tiempo de guerra.

—Llevamos once afios en guerra con la Federacién Te-
roni —dijo Cole—. A mi me parece que mi trabajo consiste
en ganar esta maldita guerra y volver luego a casa, y por
ello, cuando me dieron érdenes imbéciles, opté por igno-
rarlas.

—Y puso en peligro su nave y a todos los hombres que
se hallaban a su mando —dijo Fujiama.

Cole miré a los ojos a su nuevo capitan.

—La guerra es el infierno, sefior —dijo por fin.

—Y tengo la impresién de que usted ha aportado su
granito de arena para que lo fuese.

—M i tactica triunfé en ambas ocasiones —dijo Cole—. Y
mis superiores se contentaron con retirarme el mando y la
nave. Si hubiera fracasado, ahora mismo me pudriria en una
prision militar y usted lo sabe igual que yo.

—Lo que ocurre es que se encuentra usted en una pri-
sion militar, sefior Cole —dijo Fujiama—. Como todos los
que estamos aqui.

—;Disculpe, sefor?

—La Theodore Roosevelt no parece una prisién militar,
pero, a todos los efectos, lo es —le respondié Fujiama—.
Esta nave tiene mas de un siglo. Habia que retirarla hace
cincuenta afios, pero no paramos de meternos en guerras y
necesitamos todas las naves que puedan funcionar en el es-
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pacio. Por un motivo u otro, también habrian tenido que re-
tirar a la mayoria de sus tripulantes, pero la Republica no
estd en condiciones de premiar a los militares conflictivos
devolviéndolos a la vida civil. La Theodore Roosevelt opera
aqui, en el sector menos poblado de la Periferia. Raramen-
te nos posamos sobre ningun planeta, es improbable que
entremos en combate y podriamos decir que somos la jaula
ideal para todos los militares que, como usted, parecen in-
capaces de seguir las 6rdenes y transformarse en tuercas
bien engrasadas en la gigantesca maquinaria que es el
Ejército. La disciplina es un bien escaso y el carifio que la
mayoria de los tripulantes de esta nave sienten por la Ar-
mada es comparable al que sienten por la Federacién Tero-
ni. —El capitdn callé por unos instantes—. Creo que con
eso le he descrito la situacion, sefior Cole.

Cole empled unos momentos en meditar lo que acaba-
ba de ofr.

—¢Cual fue el pecado que cometié usted, sefior? —pre-
gunté por fin.

—Maté a seis oficiales de la Armada.

—¢La nuestra o la de ellos?

—La nuestra.

—Imagino que seria por accidente.

—No —le respondié Fujiama en un tono que dio a en-
tender que no queria hablar mas sobre el tema.

Se hizo un incémodo silencio y fue Cole quien lo rom-

.7

pio.

—Me contentaré con suponer que merecian la muerte,
sefior. Quiero dejar muy claro que no he venido aqui a dar
problemas.

—Espero que no, sefior Cole —le dijo Fujiama—. Aun-
que creo que los dos bandos de esta guerra podrian testifi-
car que ésa es una de las tareas que realiza usted con ma-
yor pericia y entusiasmo. Le voy a ser totalmente sincero:
me guste o no, y le guste o no a usted, sus hazafias son
motivo de que la mayor parte de la tripulacién lo vea como
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a un héroe. Me lo pondria mucho mas facil si se propusiera
guiar a los demés mediante el ejemplo.

—Haré cuanto pueda, sefior —dijo Cole—. ; Algo mas?

—Sus tareas figuraran en todos los ordenadores de esta
nave. Todos los mensajes privados y las érdenes que pueda
recibir de mi, o de la comandante Podok, se visualizardn
tan sélo en los ordenadores personales que usted utilice.

—;La comandante Podok?

—Nuestro primer oficial.

—Ese nombre no parece humano —dijo Cole.

—Es una polonoi —le respondié Fujiama, y escruté el
rostro de Cole—. Eso le supone algin problema?

—~Para mi no hay ninguna diferencia, sefior —dijo Cole
—. Tan sélo sentia curiosidad.

—Bien. Si tuviéramos alguna posibilidad de encontrar-
nos con una nave de guerra teroni, le ordenaria que sirviera
conmigo, o con Podok, hasta que tuviera mas experiencia
en el puesto. Pero estamos en un desierto dentro del de-
sierto y usted ha comandado naves mas grandes que ésta.
Se encargara del turno azul.

—El turno azul, sefor?

—Asi es como los llamamos aqui —le dijo Fujiama—. El
turno rojo es desde las 00.00 hasta las 08.00 horas, horario
de la nave. El turno blanco es desde las 08.00 hasta las
16.00, y el turno azul desde las 16.00 hasta las 24.00 horas.
La comandante Podok esté al mando del turno blanco y us-
ted reemplazard al oficial tercero Forrice, que llevaba algin
tiempo al mando del turno azul.

—¢ Forrice? —repitié6 Cole—. Hace unos afios conoci a
un molario que se llamaba Forrice. Nosotros lo llaméabamos
Cuatro Ojos. Lo deciamos ya como si fuera su nombre de
verdad, pero es que realmente tenia cuatro ojos.

—Nuestro Forrice es molario.

—No puede ser que haya dos molarios con ese nombre
y que los dos estén de servicio en la Periferia —dijo Cole—.
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Me alegraria mucho de poder trabajar junto a un viejo ami-
go. —Y afadié—: ;A quién mato éI?

—De hecho, estd aqui porque se negd a matar a al-
guien —dijo Fujiama. Parecia que Cole quisiera hacer otra
pregunta y Fujiama levanté la mano—. Nunca hablo de los
motivos por los que los miembros de mi tripulacién han cai-
do en desgracia.

—¢Nunca?

—A menos que la comandancia del Sector piense que
uno de ellos podria poner la nave en peligro.

—Me pregunto cuantos sujetos peligrosos para la nave
puede haber en la Roosevelt, en opinién de la comandan-
cia del Sector —dijo Cole.

Fujiama suspiré profundamente.

—Ahora que usted esta aqui, uno.

—¢Es un halago?

—En absoluto —le replicé muy seriamente Fujiama—.
Le voy a ser sincero, sefior Cole... no me quedo a la zaga
de nadie en admiracién por su coraje y sus triunfos. Pero no
dudaré en imponerle la necesaria disciplina, con todo el ri-
gor, si desobedece usted una orden, o si su actuacion tiene
un efecto perjudicial en la disciplina de esta tripulacion,
bastante laxa de por si.

—Ya se lo he dicho, capitdn Fujiama... sé quién es el
enemigo.

—Bien —le respondié Fujiama—. Siga las ordenanzas y
cumpla la normativa, y asi no tendremos ningln problema.
Puede usted marcharse.

Cole salié del despacho y se encontré con que la alférez
aun estaba de pie en el corredor. Era obvio que lo habia es-
tado esperando.

—NMe alegro de ver que ha sobrevivido, sefior —le dijo,
sonriente.

—¢Acaso tenia alguna duda? —le pregunté Cole.

—Monte Fuji ha matado a varios oficiales.
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—No seria porque se presentaron a reportar, supongo
—Ile respondié Cole, y le devolvié la sonrisa—. ;Asi es co-
mo lo llaman... Monte Fuiji?

—A la cara no, sefor.

—Bueno, es que es alto como una montafa —le dijo
Cole—. ;Y cémo tengo que llamarla a usted?

—Alférez Rachel Marcos, sefior.

—¢Y qué le parece si prescindimos de formalidades y la
llamo simplemente Rachel?

—Como desee usted, sefior.

—Lo que deseo en este momento es ir a ver mi camaro-
te —le dijo Cole—. Me imagino que habran llevado mi
equipaje hasta alli.

—Ahora mismo, los robots de servicio lo estan limpian-
do meticulosamente, sefior —le dijo Rachel—. Su equipaje
se halla a bordo y lo llevaremos a su camarote en cuanto
éste haya sido esterilizado.

— Esterilizado? —repitié Cole, y fruncié el cefo—. Pero
¢de qué diablos murié mi predecesor?

—No muridé de nada, sefor. Lo trasladaron.

—Entonces, ;porqué...”?

—~Era morovita.

—:Y7?

—Los morovitas son insectivoros, sefor. Tenia un buen
numero de aperitivos guardados en el camarote. Por lo que
sabemos, escaparon de sus cajas hace casi cuatro meses. A
él no lo molestaron, por supuesto, pero hay varios que po-
drian ser peligrosos para los humanos. Simplemente nos
aseguramos de que no hayan quedado larvas ni huevos.

—Le prometo que todo lo que me como cuando estoy
en la cama lleva siempre un buen tiempo muerto —le dijo
Cole.

—El comedor siempre estad abierto —le respondié ella,
muy seria—. No hay ningln motivo para que ninguno de
los miembros de la tripulacién, de ninguna raza, se lleve co-
mida al camarote.

10
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—A veces es divertido.
—¢Divertido, sefior? —le respondi6 ella, y fruncié el ce-

—Rachel, lleva usted demasiado tiempo en el Ejército.

—Yo también lo pienso, sefior.

—Ah, después de todo aun tiene sentido del humor. —
Se detuvo por unos instantes, con las manos en las caderas,
y miré alrededor—. Bueno, aliin no estoy de servicio ni ten-
go habitacion donde meterme. ;Y si me hiciera una visita
guiada?

—La mayor parte de la nave no tendrd ningln interés
para usted, sefior... Los camarotes de la tripulacion, el co-
medor de la tripulacién, y cosas por el estilo...

—Si que me interesan —le respondié Cole—. Voy a es-
tar al mando de esta nave durante un tercio del dia. Tendria
que saber como es.

Rachel fruncié de nuevo el cefio.

—Yo pensaba que seria usted segundo oficial, sefior.

—Si, asi es.

—Entonces, ;no esta usted al mando de la Teddy R.['1?

—Asi es como llama la tripulacion a esta nave... Teddy
R.?

—Ese es uno de los nombres mas bonitos que le hemos
puesto, si, sefior.

—Por lo que respecta al mando de la nave, seria absur-
do que todos los oficiales estuvieran de servicio al mismo
tiempo y que durmieran todos a la vez. Estaré al mando du-
rante todo el tiempo que dure mi turno, siempre que no su-
framos ningln ataque.

—Esta bien, entiendo lo que me quiere decir, sefior. Pe-
ro es que me habia parecido que...

—¢Qué queria usurpar el mando? —le dijo Cole—. No.
Ahora mismo no podria recitarle las ordenanzas, pero le
aseguro que, si un ataque parece inminente, mi primera
obligacion es alertar al capitdn. —Sonrio—. Tengo la impre-
sion de que puede ponerse de muy mal humor si lo des-

11
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piertan en mitad de la noche. Si se presenta la situacion, la
enviaré a usted.

—Si, sefior —respondié la joven, y Cole concluyé que
su primera impresion habia sido la correcta: Rachel no des-
tacaba precisamente por su sentido del humor.

—Bueno, y ahora que hemos despejado las dudas, ;po-
driamos empezar la visita?

—Si, senor.

—Espere un momento —dijo Cole, y contemplé a una
criatura que caminaba pesadamente hacia él por el corre-
dor—. ;Qué clase de bicharraco es ése? —continué en voz
mas alta.

—Yo también te quiero a ti, feo protesten —bramé la
criatura. Debia de medir poco mas de un metro sesenta y
se desplazaba sobre sus tres piernas a base de dar medios
giros, y tenia también tres brazos sin huesos. Su cabeza, en
forma de caja, lucia cuatro ojos, dos que miraban hacia de-
lante y uno a cada lado. Tenias dos rajas verticales a modo
de nariz, la boca redonda y protuberante y las orejas escon-
didas bajo la pelusa azul que le cubria el cuerpo de un ex-
tremo a otro. Vestia un atuendo metalico de color rojo en el
que llevaba adherida la insignia de su rango y un impresio-
nante nimero de medallas.

—¢Coémo te va la vida, Cuatro Ojos? —pregunté Cole.

—Me las apafo para no meterme en problemas. —El
equivalente de una sonrisa afloré al rostro de la criatura—.
Acepta mi palabra de que aqui no hace falta esforzarse mu-
cho.

—¢Conoce usted al comandante Forrice, sefior? —pre-
gunté Rachel.

—Si, alférez —le dijo Cole—. Le daria un abrazo, pero
es que no quiero acercarme tanto a una cosa tan fea.

—Por ese mismo motivo no te he pedido nunca que me
ayudes a cazar hembras molarias —le dijo Forrice.

—Geracias a Dios por los pequefios favores que nos ha-
cen —se ri6 Cole, y Forrice ululé un par de veces con voz

12
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muy aguda—. ;Sabe usted qué es lo que méas me gusta de
estos hijoputas molarios, alférez? Aparte de los humanos,
son las Unicas criaturas de la galaxia que se rien, las Unicas
que tienen sentido del humor. Eso es muy importante cuan-
do tiene que pasarse uno mucho tiempo encerrado en la
nave con ellos. —Y entonces le dijo a Forrice—: Me alegro
de volver a verte. ;Estas de servicio en este momento?

—No. Ahora iba al comedor. ;Qué te parece si me
acompafias y de paso te informo de todo?

—A mi me esta bien. —Se volvié hacia Rachel—. Al final
no voy a necesitar su guia. Si me explica usted dénde esta
mi habitacién, puede marcharse.

—¢Le han dado el camarote del morovita? —pregunté
Forrice.

—Si, senor.

Forrice ululé de nuevo.

—Ah, ésa si que es una buena manera de llegar a la Te-
ddy R. —Se volvié hacia Cole—. Yo mismo te acompafaré
en cuanto hayamos terminado de comer. Espero que no te
importe dormir dentro de la escafandra durante los dos pri-
meros meses.

—No me aburras con tus chistes y vamos a echar un tra-
go.

—Un trago? —repitié Forrice—. ;No tienes hambre
después del viaje hasta aqui?

—Sélo con verte se me ha quitado el apetito —dijo Co-
le. Se volvié hacia Rachel y le hizo el saludo militar—. Eso
es todo por ahora, alférez.

La mujer le devolvié el saludo y se marché por el corre-
dor en la misma direccién de antes.

—Bueno, jcémo te han ido las cosas? Ahora de verdad
—pregunté Cole mientras el molario lo acompafiaba hasta
un aeroascensor.

—Muy bien. No me han degradado. —Miré la insignia
de Cole—. Veo que a ti si te quitaron el rango.

13
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—En dos ocasiones. —Salieron del aeroascensor y fue-
ron a parar al comedor de los oficiales.

Habia dos humanos y un molario, cada uno en una me-
sa distinta. Cole y Forrice encontraron una libre en el rin-
cén, se sentaron y le hicieron el pedido al ordenador incor-
porado en el mueble.

—Veo que no has dejado el café —observé Forrice.

—Y a ti todavia te va la sangre humana.

—¢ Disculpa?

—Nada, déjalo —le dijo Cole—. ;Qué tal es la comida
de aqui?

—A mi me parece que esté bien. ;Quién sabe lo que te
parecera a ti?

—Bueno, hablemos de cosas serias. ;jLa Teddy R. ha en-
trado alguna vez en combate?

—Hara unos setenta u ochenta afios —le respondié Fo-
rrice—. Ya la has visto. Si esta nave tuviese rodillas y sufriera
un ataque, caeria de hinojos y suplicaria piedad.

—En serio, por favor, jpodria defenderse si sufriera un
ataque?

—Ojalad no tengamos que descubrirlo nunca.

—¢Y qué me dices de la tripulacion?

—Son como nosotros.

—¢Coémo nosotros? —pregunté Cole.

—La mayoria tiene... un pasado. —Forrice bajé la voz
—. Estan tan aburridos, o amargados, que a un tercio de
ellos les puedes encontrar drogados en cualquier momen-
to... y como fue la autoridad la que los arresté y los envié a
la Teddy R., detestan cualquier tipo de autoridad.

—Eso implica que tienen mucha droga a su alcance.
:De ddénde la sacan?

—Creo que durante los Ultimos afos ha entrado mucha
de tapadillo —le respondié Forrice—. Ademés, en la mayo-
ria de las naves, la gente no quiere ir a la enfermeria. A los
tripulantes de la Teddy R., en cambio, les encanta.
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